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Thank you for purchasing the D5 Mult-function car holder.
Please read this user manual carefully and keep itfor future reference. If you need any
assistance, please contact our support team with your product model number and Amazon

Specifications

Model D5

Back clip size: 110 x68.5x 52.5 mm /4.33x 2.70 x 2.06 in
Size Dashboard base size: 167 x 72.5 x40 mm /6.57 x 2.85 x 1.57 in
Air outlet clip size: 94 x 45 x 37 mm /3.70x 1.77 x 1.45in

Weight Total weight of the product is about 190g / 6.700z

Material ABS, silicone, hardware

Getting Started

= Asicker base is included for use on leather or uneven surfaces. The mount tself can be adhered to
the sticker base and more easily removed at a later time for use in another place or vehicie. If reusing
the mount n this way, you can sightly dampen the the mount
before reapplying.

1. Clean a preferably flat surface on your dashboard where you want to install the mount with a
mixture of equal parts (1:1) isopropy! alcohol and water. Let the surface dry.

2.1fyou want o atach the mountdirectly o the surface, skip i step. Otenvise, careflly pee\ cmhe
sticker king paper Press down firmly

minutes to ensure tight adhesion. For best results, allow 24 hours for the adhesive to secure\y bond
with the surface. Then remove the plastic fim from the top side.

3. Liftthe mount locking lever up towards the mount am. Carefully peel offthe mount base adhesive
backing paper and adhere the mount to the sticker base (or directly to the surface if not using the
sticker base). Press down firly, hold while pushing the mount locking lever back down again, and
continue to hold down for a few minutes to ensure tight adhesion. For best resuls, allow 24 hours for
the adhesive to securely bond with the surface before using the mount.

= Airoutlet cip: thanks to the design, it can be easily locked within 1 tum.
Insert and rotate with one hand, easy to install and remove in one step.

1. Insert the blade into the clamp, insert it o the end, (tum clockwise) and lock it tightly.
2. It can be easily taken out by tuming it o the end (counterclockwise rotation).

D5 Multi-function car holder order number. Tum clockwise Counterclockwise rotation
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dentro de 1 vueta para bloquear facimente.

1. Insert fondo de horario) y bloquéela
2. Girela hacia atrés hasta el fondo para sacarla faciimente (girandola en sentido anthorario).
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Tabelle der Spezifikationen Tableau des spécifications xR
Modell D5 Modéle D5 HE D5
Gre des hinteren Ciips: 110 x 685 x 52,5 mm /4,33 x 270 x 2,06 in _ Dimension du ip ire 110 685525 mm 433 x270x 2061 NN7921) 9743 110x 685 %525 mm/4.33x 270x 206in
Groe Grofie des Amaturenbretisockels: 167 x 72,5 x 40 mm /6,57 x 285 x 1.57in Dimension bord: 167 X285 x157in ik FHEBMAR KPIE 167 x 725 x40 mm /6,57 x 2.85 x 157 in
Grofe des Luftauslassclips: 94 x 45 x 37 mm /3.70 x 1.77 x 145 in Dwmnswonduchpdesomeuawr 9Ax45x37mm/37ux177x145m WEO4 Y 7 FE: 94 x45x 37 mm/3.70x 1.77 x 145 in
Gewicht | Das Gesamigewicht des Produkis betragt ca. 190g / 6.700z Poids Le poids total du produit est d'environ 190g / 6.700z F 13 WRHERL190g/6.700z
Material | ABS, Silion, Hardware Matiere | ABS, gel de silice et quincaillerie HE ABS, YUY, &K
Um die Verwendung zu starten Comment utiliser fEMBE

=im L»efemnﬂang st eine Klebebasis enthatten, me auf Leder oder unebenen Oberflachen geklebt

= Foumiture d'un siége collant, qui peut étre colé sur e cuir ou des surfaces inégales. Le support de

werden kann. werden, der spéter lmn'age peut étre colié au siége collant lu-méme, qui sera plus facile & etier pour ne utisation
i den Enseiz an anceren Ol oder Fahrzsugen leichter entfemt werden kann. d: i ere, avant rviaton,
Basis auf der Basis Vous pouve: le siége pour restaurer
umihre Klebrigkeit vor der P
y . . » . 1. Lorsa le siége, utiisez ge égal (1:1) dalcool
1. Wenn < 198 (1:1) Mischung deau pour netioyer Ia surface relativement plate du panneau de bord, puis laissez sécher la surface.
aus Isopropanol und Wasser, reinigen. : i p p
Lassen Ses e Oberfiache tocknen 2. Sivous désirez de monter le siége directement sur la surface, veuillez ignorer cette étape. Sinon,
2 Wonn Siedie Basis okt an der méchten, rerez signeusementfauocolantce sigecola, puis collez e sidge 313 surface Appuye:
Schritt. Ziehen Aufideber auf der g ab und kleben Sie die fermement assurer Pour
Basis dann auf die Oberfliche. F atteindre le meilleur efft,laissez le muam coler fermenment a [a surface pendant 24 heures, puis
, lassen s»e den Klebstoff 24 Stunden retirez ensuite le fim plastique de haut.

Iang fest auf der Oberflache afen. Damn die Plastkiolie von oben enfernen.

KIsbepap»sf an der Basis ab und leben Sie die Saugnapfbasis auf die Kiebrige Basis (wenn Sie die
Kiebrige Basis nicht verwenden, kieben Sie sie direkt auf die Oberfiiche des Amaturenbrets).
Driicken Sie fest, dricken Sie emeut nach unten, wéhrend Sie den Befestgungsveriegelungshebel
haten, driickt, um eine feste

U beste Effekle 2u ezielen, warten Sie 24 Stunden, bis der Klebstof festauf der Oberiche hattel,
bevor Sie den Handyhalterung verwenden.

.l Dank der i i z 1
Umdrehung leicht arretiert werden.
Einsetzen und drehen it einer Hand, einfach in einem Schritt zu installiren und zu entfemen.

1. Fihren Sie d Klemme ein,fi Ende ein (drehen Sie sie im
Unrzeigersinn), um sie zu verriegein.
2. Zum leichten bis zum Ende (Drehung gegen den L

3. Soulevez e levier : D&
papier collant de siége et collez le siége & ventouse sur le siége collant (si vous n'utiisez pas le siége
colant, collez-e di urla surf ). P etpuisa

le bas tout en maintenant e levier de , et continuez ale
maintenir pendant quelques minutes, pour assurer un collage étroit, Pour atteindre le meilleur effet,
attendez 24 heures pour que le collant puisse coler fermement a fa surface avant duiser le support.

= Clip de sortie d'air : Gréce  la conception de la boite de vitesses, il peut étre facilement verrouilé en

Insertion et par etaretieren
1. Insérez taube dans le cii dextrorsum.
2. Toumez au bout pour refirer
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Tabella delle specifiche 2230 Wpsloacilas
Product Care & Use
Modello D5 D5 sl

Dimensione della custodia batteria: 110 x 68.5x 52.5mm/4.33x 270 x 2.06 in
Dir Di be : 167 x 72.5x 40 mm / 6.57 x 2.85 x 1.57 in
Dimensione della clip di uscita aria: 94 x 45 x 37 mm/3.70x 1.77 x 145 in

110x68.5x52.5mm/4.33x2.70 x 2.06 in : ,eall clua sas
167 x72.5x 40 mm/6.57 x 2.85 X 1.57in : cisianll a1 52016 g el
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Peso Il peso totale del prodotto & di circa 190g / 6.700z 3551 6.70 /ol 190 s giall ) o551 ool
Materiale ABS, silicone, hardware ABS¢ il o St sl
Inizio dell’ uso il IIpucg ald

iregolari. Il supporto di

= E fomita una base adesiva ch

agio puo base adesiva, che & pil facile da
jogf leggermente
sulla base per ripristiname fappiccicosita.
1.Q base, a 1:1) di
per, cruscotto. Lascia asciugare la
superﬁme
desidera montarela b superficie, In caso

uunlranc staccare con curala carta adesiva dalla base adesiva, quindi attaccare la base alla
superficie. Premere con forza e tenere premuto per alcuni minuliper garaniie un effetto stretto. Per
ottenere i migiiori risultati & 24 ore. Quindi
fimuovere la pelicola di plastica dalla parte superiore.
3

al
adesiva base a ventosa alla b: \
i i . forza, spingendo di nuovo verso i

leva di blocco del montaggio, alouni minuti per
garantire un effetto stretto. Per oftenere i miglori risultat, attendere 24 ore affinché adesivo aderisca
saldamente alla superficie prima di utlizzare il supporto.

= Ciip ad uscita di aria: i pud
bloccato entro 1 giro
e

una mano, passo.

1. Inserire la lama nella bocca del clp e fino al fondo, ruotare la bocca in senso orario per bloccarta
2. Ruotarla prenderta fuori faci senso
antiorario).

I ==

Rotazione in senso orario

Rotazione in senso antiorario
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* Don'tinstall the mount in front of the airbags.

© The temperature, pressure, type & cleanness of the surface all affect the time the
adhesive takes to bond.

* The adhesive is designed for permanent adhesion. If you want to remove the
sticker base from your car dashboard in the future, warm with a hair dryer and
use a controlled prying & twisting action while holding the surface down. A sawing
action with ordinary dental floss to cut through the adhesive layer can also work well.
Altemnatively, use dedicated adhesive removal products.

If the mount eventually comes unstuck from the sticker base, you can try slightly
dampening the adhesive surface of the mount to renew stickiness before reapplying
1o the sticker base or directly to the surface.

Warranty & Customer Support
For questions, support, or warranty claims, contact us at the mail below that corresponds
with your region. Please include your Amazon order number and product mode number.

Amazon US orders: supporti@acefast.com
Amazon EU orders: support2@acefast.com
Amazon UK orders: support3@acefast.com
Amazon CA orders: support4@acefast.com
Amazon JP orders: support5@acefast.com

Other region orders: support6@acefast.com

*Please note, ACEFAST can provide after sales service for products purchased from any
official ACEFAST store. If you have purchased from local seller, you can also contact
them directly for service or warranty issues.

‘Shenzhen Houshuxia Technology Co., LTD
www.acefast.com | support@acefastcom
Rm203, 2nd Floor, Building C, Youth Pioneer Park,
Jianshe East Road, Tsinghua Communty,
Longhua Street, Longhua District, Shenzhen, P. R. China
Shenzhen, 518000, China
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